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. ,voluBiljté:'de?-pm’oleié.. Qusl sentiment. agitail:celte. masse confuse quid’écoutait

i . commande, . personne, jé Tais o je veud, je faisc
. plait, je vis comme Je.peux ¢f -jg;uw,ur.sfgua({ii’il le fuut.

LD OHATEIAIN.

 Un'matin du mois d’aofit 1838, surla grande place d’un joli village. ‘LAlle
magne: gnarroseé-le cours du Meéin; ;& une demi: lieue. envirnyde : Frendenberg, unc -
fople\nqmbren}g-_ ét'ait -amassée -atour d’ur} jeune !10mm9’»(1ui‘z .monté. sur une: fu~;
tajlle -wide;: pérorait .avec’ une. certaine vivacité de. gestes- Joints: & une giande:

avidement; bouche héante, et les-yeux. attachés. stirysés'moindres mouvements’
C6tait celui -qui- dans -tous les pays-civilisés onpon,: passionne les hommes de:
toutes les:classes; et les excite. tantdta de bonnes,, tantbt 3 de mauvaises actiohs;’.

au- travail;:ou: au: viee, suivant- qu’il se nomme légitime désir d ‘bien-étre, od’

tout! simplement:. cupidité::: Iei, ‘Pinfluence. de :.ce.sentiment n’avaitrien de bien

coupable; et Venvid:de senrichir.en:pey dg temps.“et -sans’ peine;. ce:révé- que:
" ‘chacun-dé nous- a fait plus d>une fois ‘en s vie, pénétrait: dans. tous -les -esprits’
avec - les: digeours -de- Jorateur, mais - sans. “y - laisser -de fraces bien: prdfbndés:;
Gelui=ci: tensit -3 la main un-paquiet de papiers qu’il montrait 2 ‘son’ auditoire, -et:
en: téte ‘desquels les gens placés le plus: prés.de. lui;pouvaient voir uné:gravurei -
enluminée: représentant un chatean entouré -de jardins ;- 'shivait la description:
du..domaine,; puis .enletires ‘niajuscules, ces mots sacramentels-et pesque ma~ "
giques:: “Loferié de. Frans fort si--le-Mein. L ren v sty
‘Cette annonce rappelait & ces pauvies gens - plusieurs: exemples de fortunies: >
soudaines vénant saisir. des hommes ‘de rien aussi obscurs qu’eux-mémes, pou © -
les:porter au-faite des graneurs et des folicités terrestres, -1 T o L=t
i - Mes amis, - s'¢criait le jeune homme en récitant-de - mémoire. la. descriptio
tracée sur le papier, jamais, pevt-étre, dans le: cours .de! votre: vie,.il' nie. s¢
représentera une - gceasion pareillg%._de:devenii'» riches et puissants. * ‘De tods- 18
lots .quej’ai;-annoncés - au, nom Je. msesionrs les bangniers dé; Francfort; ‘certé:

celui ci sest e’ plus ‘magniﬁqu’e:;~le-;s'npeﬂ.)e "chatean: d'Utternheim, en Bavi
avet tqut'es:sés,_défpendahoes,‘, péristyle,. cours- pavées: .en ‘marhre; - bassins; fon-: °
taines ornées, galerie ot ohjets d’art du_ premier mérite; parcs.. et foréts d’une’
immenég%;éteudyé,aleaiout':zé.\'.alué? -5- 40,000~ ducats, et- conférant lainoblesse: -
territoriale-par-dessus le marché ! 40,000 ducats ! je le répéte, pour 20 florins;
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prix_du billet... Cette. loteric
~ipuméro,

est divisée en_ 90 séries, e;tje’_yous apporte les 90 -

de'Ta 12e série. " Alsiis, jeunes gany, sacrifiez’20 forins pour la chapee

‘ enir._dignes“des plus bellés héritieres ‘de I’ Allemogne ; péres de famille;

. < -prenez sar’ vos épargnes.la- faible somme qui, multiplige: parla fortorie, ferazde’ -
< - votfé fils un_gzntithorome 5 méres, puisez dansle coflre du. ménags-pour. don-.

" ner 4 votre fille une dot de princesse ; un de ces papiers peut y suffire 1. Paysans, *
cotizez-vous ensemble pour que 1'un de vous devicnne seigneur. Dans mes
mains est peut ‘dire’ le- trésor qui doit faire un heureux !. - Que Dieu vous ac-.
corde un discernement nécessaire | choisissez etprenez. ., ... .

, Un inurmure confus répondit 4 &a harangue, inais’persénne n’avanga: la main-
. pour recevoir ce qulil offrait; ce n’était point circonspection, ni. crainte de ’au- .
© tonté : en Allemagne, non-serlement les loteries ne sont Pobjet d’aucune. pro-
hibition; mais encore les souverains de chague “état Tles 'favorisent et Iés pro--
tégantonvertement. 1l en est 4 peuprés de méme dans- quelques autres pays,
en lspagne, par escmple, olt, par autorisation. expresse de- la Teine, des.im~
meubles ‘sont mis publiqguement en loterie, fels ‘que le” fameux chateau de Gi-
ronella, situé” aux portes de Barcelonne.. En France, au contraire, cette fa—
culté est interdite, et, qu’il nous soit” permis de le dire en passant, si lasup-
pression de la loterie en général est un immense bienfait pour les classes pauvres;
auxquelles elle enléve une dangereuse facilité de se ruiner, il n’en estpeut étre -
-pas de méme de Dlinterdiction absolue de toute espéce de loterie de luxe ; car
ces ventes par la” voie dysort, naturellement réservées aux personncs nisées,
avaient du moins avantege de. réalisersans peine le prix de ces dumaines ma-
gnifiques dont il est si difficile de se défaire depuis la décadence de la grande

propriéié, - Ce - chelE
= Mais, -quoi-q’il -’y elit dans le pays ot se passe cette anecdote aucune dé-
fense- directe ni indirecte de participer a la lotefie. ies pauvres villageois se re--
gardaient entre eux, rans oser céder 3 la tentation. - D’ane part,-le: peu’de res-:
souices - quils possédaient, de autre, une sorte de honte a laisser deviner Jeurs
folles' expérances, enfin Ja crainte de se- donner en spectacle, tous ces motifs
retinrent les plus hasardeux ; si bien qu’aprés les ‘derniers mots de orateur, I
foule e disperka de différents cotés, et le laissa seul au miliew de’ la- place.
Pourtant le colporteur des banguiers’ de Francfort ne perdit pas covrage ; il se
flaitait de séduive en particulier guelques-unesde ces bonnes: dmes qui’ s’étaient:

dérobées & une- tentation publique. 4:Fn-attendant, il se disposait 2 quitter la:
d’cr, o+l etait legé, lorsquen tour—

la place et 'a regagner Pauberge du Sofey
naut les yeux vers Pang'e d’une rue il apercut un jeune homme adossé au mur,:
dans Paititude d’une profonde - méditation, le front incliné sur fa_.poitrine, les
bras. croisés et les-yeux fixés vers la terre. - Ne serait-ce pas, pensa-t-il, un de-
mes spéculateurs méditant sur les chances de gain' ou de perte? Tl se consulte
peut-tre,” ot parait” demeurer-en suspens, c’est 4 moi d’employer toute mon:
¢loquence a le pevsuader.  Plein de cetteidde, il s%avanca vers le jeune. homme -
mais il ne Peut pas plutdt envisegé quil sarréta tout d-coup. . |
‘ o~ Ulric Miller ! s”%erin-t<l, mof ami, mon compagnon d’enfance.! ;
—Georgs*! répondit autre, hrusquement tiré de sa réverie ; ‘c’est. toi qui_ tout.
4 Phicure parlait a-coite foule 7 il m’avait semblé te reconnaitre, en effet. Te
voil - donc aux.gags d’un banquier 7 . e - o
~Sans doutz, et en-chemin de faire fortane ; car il m’est accordé un' certain-
droit sur chague dixaine de billets que je parviens a placer. Si; par hasard, tu-
désires en acheter quelques-uns, si tu as confiance dans ton ¢toile, tu .n’as qu’a
s parler : chatean superbe avec péristyle, cours ‘pavées en marbre, bassins, fon-:
“taines ornées. parcs et foréis.. S - S
« . —Hélas ! dit Ulic'en interrompant la période de son camarade, & qui- parles~’
~ ta de fortune 2. . - S T e EERRTCRE O

.
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~Comment ! n’est-tu pas heureux 2

. —Je pourrais Pétre 5 - simple - dans. mes ébﬁt's,; sans ambit

: sans:envie; je
m’a, laissé,

sewivrais-honnétement avec le produit dw petit champ.que: mon
i senlement jlavais le ceur libre, 'maie;, o U
-—Tu es amoureux? - < ‘ e
i ;1 == Ouiy répondit-Ulric en‘poussant un. profond . soupir, amoureux’ d
~ jolie fille de ce village, amoureux comme elle mérite gon e soit, delle, ot~
faeux: fou L. Je parle de Claire, la fille du fermier' Wagner, unangelde ..
.. beaux . yeux -bleus: d’unc expression...si- douce, de longues tresses blondes, une * . :
rdce inexprimable ! .. .. TN R T
Il avrait,-pu; continuer, sur-ce ton pendant une heure ;. George, 4 son our, ‘ne |
-A’écoutait : gudre, habitné - qulil était aux calouls positifs, et comptant pourrien
:Jes perfections idéales, . II coupa court a la description: e
. ~—Maurice Wagner! Je ’ai vu ce matin ; luiet sa femme . Marguerite 'm’ont

i

presque-mis.a la porte quand je suis veny Aeur proposer ma” loterie. 1l faut en-
i-tendre lears scrupules 1 Uu jeu pareil ! ¢’est tenter Dieu ! Fi'de la “cupidité |
Lt mille autres exclamations. Vraiment, je suis' faché qué tu’ aimes “une per-
sonne de cette famille-la.  Pourtant ce fermier parait assez riclie, ST
~~Voild mon matheur ! répliqua Georgs avee amertume:; Mawrice. Wagner
posséde une soite d’aisance ; et moi, simple, cultivateur, je suis trop pauvie pour
-devenir son gandre, ’ ) B
o ~—Ah ! diable, mon' cher, ¢’est Phistoire de beaucoup d’honnétes garcons !
iMais quel rage avez-vous donc de.devenir amoureux avant d’avoir fait fortune ?
Mol j’attends...et & moins qu<; je n’inspire une passion a quelque riche. “Weritidre,
_-je.ne-songaraj au mariags que dans.une douzaine d’années. ~ Cependant sida
«Jeune fille est bien disposée en ta faveur... . IR
- —=0u, je le crois, elle 2 compris mon amour ; - depuis teoois ans je cherche a
~1ui en donner tant de preuves I' R R
—Tu.était done admis dans la maison 7 . : T -
- —=Jbtais resté orphelin, tu le sais, et je n’avais encore. que séize ans quand.
le .pére Maurice; un brave homme, du reste, me prit chez 1ui pour me dontier”
-Pinstruction d’un’ cultivateur. ~Pendant wn_an je  fus heureus de voir tous |
Jours la charmante Claire, et je_m’étais si bien habitué qus jo ne peosai
~qu’une autre existence fut possible. - L’aimer etpenser 4 elle, “toiit on. mie-
-;quittant de mes travaux, e’étaitlh, pour moi, le vrai, le seul bonheur ; 'mais le
jour vint ot mon apprentissigz fut terminé ; alors, quand il fallut quitter cette
-‘maison, " *éprouvai un- tourment. que je n’avais jamais. connu je ne voulus point
me séparer de celle que J’aimais, et, dans mon désespoir, jallai jusqu’a of-
- frir, de rester au service du fermier, non plus comme apprenti,” mais...j’en rougs...
-comme valet. . . . S i
. -~—Toi, valet! - o Coo
o= DMaurice se. mit en colére, pensant que je n’avais pas de creur, ot refusa
ma. proposition ;- je  croyais n’en receuillic que de la honte; mais une autre me
comprit mieux.. " Claire mesura le sacrifice que J’avais vould lui faire ; - elle sut
apprécier mon*dévotiment, et dés ce jour-li, je crois, elle m’airma. T
—Et tu as continué i la voir 1 o o
—Maurice ne pouvait pas me fermer enti¢rement sa porte, 3 moi, le fils @’un
ami. Drailleurs j’avais, a force de soins et d’attentions, gagné les honnes graces. :
de la fermicre, _ : @ _ Lo
—Ah!la: mére . aussi: est dans tes “intéréts ! Et tu n’a pas pu réssir 2
Quand je.pense pourtant que dans ces chiffons de papier queje tiens’ a la’ nwain
il y a peut-dtre, si tu le veux, ta fortune, tofl mariags, ton bonlicur... - =
~Tais-toi, Georga, on va débiter de pareilies phrases au peuple, surla grande
Place, de ce ton assuré que tu sais si bien prendre, mais erois-tu m’éblouir, moi
qui réfléchis ; moi qui aj quelque bon sens, et qui calcule les milliers de chances -

+




nl prends—en vmgt, trente, cmquante, prends une séne,.., : :
"—Ti ‘plaisante§ !~ A - peine - l¢'prix de-mon champ: y suffirait-il, ‘en suppoeant
" que jleusse le temps . de le vendre.-"Nest-ce pas’ demam que tu xetoumes a

. Francfozt’l

—Demain, il faut que je mpporte au banquner les bxllets ‘on lcur valeur 3 le

"firage ‘ura lieu dans huit j jours.

~Tu vois donchbienque je ne puis pas méme me foustraire & mon sort'
" En ce moment il doit étre’décidé. La bonne madame Wagnex m’avait promis
_de tenter un eflort sur l’esput de son m'\n, qui commence - 4" voir mes" vmtes de

- fort mauviis @il Hélas | je m’attends & recevoir un. conge ‘absolu.

":Bh bien ! né va pas & la ferme aujourd’hui ; viens avec moi ,' nious par-
.. Jerons de notre enfance, de Fleudenber notle vxlle natale, et de xmlle ‘souvenirs
" qui te.réjouiront l’ame.

p ‘-—-Nom ; il.faut que j’obéisse a ma destmee ‘cest encore une occasion de
* _ voir ' ma ‘pauvie Claire, et §i ]e la perds pom tou_]oura, A moms ]GPO\]I‘I‘aI lm
dire “an’ déinier adieu.” ; , :

_ —Te reverrai-je avant mon depart'? S e

“—Jiral te retrouver 4 ton aube;ge. S R

~Adien, Ulric. -

" ~—A ce soir, Geoxge.

' Les deux amis se'séparérent’; il faisait déja nuit: - Ulrie prst ie chemm de !a
’ felme, Pesprit plein "des plus tristes pre sentiments,” * Arrivé prés del’enclos, le
‘cwut lui hattait avec tant de force qu’il ’arréta un moment 5 ses genoux trem-
baient, 6t il avidit peine & se soutenir ; au lieu d’entrer, il gagna un banc de
pierre qui- était adossé 3 la m'\1=0n, et il sassit la pour se donner le temps de
recueillic ses ‘esprits.  Un bruit qui s’élevait du dedans attira. son‘attention ;_ il
&couta ; ¢’¢tait la forte voix de Mauwrice , a laquelle répondait la fermigre din
ton plus (doux et presque suppliant. 1l entendit prononcer son nom ; “alors,’ se
" dressant debont. sur Je'banc, il s¢ trouva 3 la hauteur des-fendtres,’ et a travers
_Ta fente des volets il appercut dans la chambre éclairéele fermier Wagner ‘qui
" marchait 3 grand pasavec agitation.  Sa femime; asgive sur un vieux fauteml de

“hois, joignait les mains et le priait de modérer sa colére. ’

--Non, disait Maurice, non, je ne dosnerai jamais ma Claire, na ﬁlle
unique, 4 un gargon sans patrimoine, et qui a voulu se metiré -3 mes gage pour
gagner a vie X!

o, —Que dls-tu, Maurice ? la colére t’euare? mterpreter ainsile dévoument de
ce pauvre jéime homme ?
" Poan - dévoliment  que celm-la ! Prétendre- epouser tne femme pour la’
rendre misérable’! Ne songer qu’a sh passion, sans s Yinquiéter de Pavenir - que
Pon prépare 3 la perﬂonne aimée ! Est-ce done la ce qui vous flatte, vous
anires: femmes? Ah'! pourtant, ce n’est point ainsi que " je tai pme, Marguae-
rite ; et'jamais je ne taurais demandé a ton pere’ sl e n’avms pas pu te - rendre

" au ‘moins Ié bonheur que tu trouvais chezlui. °

—Je le saxa, moh ani, u,p(mdtt 'tﬂectueusement Malguente ~et" tous Ies
jours.que j a; passés avee toi ont été bénis par. Dleu, car je t"umalb

‘—Tu m’as agréé quand ton pére {'a proposé ma mam, que ma ﬁ!le imite
“ton exémple, et quelle atiende mes volontés.

- <=~Maas clle aime Ulic ! - e i
- ~-Bah ! ' son 4ge, sait-on sculement ‘ce que c’est qu *dimer ? Elle;n’a que
seize ans ; et dans le cour d’une ai jeune fille, les impressioris s’effacent-aussi
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vite qu’élles ‘sont nées. -Labsence suffira pour :les - détruire 3 if‘unef?ét‘ef"ﬁéll :
parationy: voila ce quil faut! ‘Et'sicedrle d*Ulrics’avise ‘encore -de iparajre.
ici; je le jette ‘dehors sans ménagement comme sanspitié.s : 1 e s
“Tout le. sang ’Ulric se glaga. a-cés:cruelles paroles ;-il allait se-retirer; vnavy ..
de.douleur, lorsqu’il entendit la pauvre méter enter un dernier effort en sa-faveur,
« Ecoute, Maurice, dit-elle, en faveur d’un mariage qui-ferai¢ ‘lg'bonheuride
Claire] je - ponrrais joindre™ s sa petite” dot mes-économies de' dix-sept anhées,
¢t tous les~bijoux que j’ai recus de ma- mére. P2 a0 o prnlon AR
_-Tes économies ! tes bijoux ! trois mille florins “a’‘pen prés;, n’est—ce~pas>'§" v
Je venais de te les demander, Marguerite. S ’ o o
-—Comment ? v . ‘ - v e
—Moi aussi, j’ai des épargnes qui se montent a.quelques milljers de florins -
mais cette somme, ajoutée & la dot de Claire, sera encore loin de suffire au mari,
que'je lui destine. St . '
—TUn autre 1 s’écria la fermiére. ' ARt SR
—Un_aptre | "répéta tout. bas le’ pauvre. Ulric, .qui fut.saisi . d’une sorte des
tremblement.” Avide de. connalue le nom de son-rival, il colla. son. oreille
contre le volet ; mais-: il_eut bean faire : ce nom, prononcé i.voix basse par .
Wagher; n’arriva pasjusqu’a lui; il n’entendit-gue la fermiére.qui répondait )
—=Lui ! un homme si riche ! . R S R TR
—~-Ma, fille lui plait, il me Pa fait entendre ;. mais encore faut-il: présenter
dot convenable, et-j’ai compté sur toi. . L et e
—Tu as.eu_tort, Maurice ; Je peu yui m’appartient ne'sera-pas employé - selon:
tes vues,. et je ne contribuerai pas au matheur de mon enfant. = .1 o
. Maurice resta mupet. .de - susprise et de-colére.; mais sans.doute, il connaissait .
la fermeté de sa femme, et n’espérait pas la fléchir, car jl baissa la. téte, et se.

i
une:

‘promena; longtemps . en - silence, . Enfin, sortant de ses réflexions;.il pri
chapeau et sg disposa & quilter famaison, . .o Ca o N .
B U T '."(A;Lchﬁnue‘r-) Ce e o -
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- Lia veille de la fin du monde & Philadelphie.~-Le correspondant dfun: journal: de
celie; vitle Tl rennte, romme suity les seénedide larvetlle div granijorirdnnoneé
por Milleg 1.+¢. Le tableau offert par le:meeling millériste.a : &§& extrémement - cu—
sieux. <~ Des centain- s de fanulles sont venues prés de fachaise: duprédivateury:let

_yzont-déposé le- produit de leur travail, de la;vente de letirs marchandises,. - pour-
aider ceux de lenrsfréres gui avaient deg dottes:d payer aviintitheure suprémes
~Eéglise stait. comble.. Le service divin . fut Cemtremélé de plears;. de - erisjide
prigres, de gé.wssemens, d*exclamations. « T fatiproposéque Pon se.rétirdt: surila

“entline'de Bush-Hill, située:denviron deux: milles della.ville: ‘pour “attendre Ja ve~

pur du segnenr. - Alors une discussor Péleva; parmi lesorateurs; sur:les:avan«
tages relatifz gquiotraientde somaet dey arbrés; on les taits «ex maisons <pour: Pas-
‘Geuston prochaine des epayans.an paradis. La quesiion.ae ful.p s slécidée, etlles
upy résolurent.de se réunir dans Pégiise;. les autres-surJa colline deiBissh;: 3 heus

>

e
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<resol-Mais bientot le: bruit se répandit que. .ceux.qii‘avaient voté. pour BushHijl

savaient avec:eux les.fonds de: Passoiation, et se proposaient.de décamper: s Cem} '

] rumeur produisit un raud émaoi parmila populace croyante: f:t,{l;gvrn»cru.\'nme',we[i"a
© Biliewresy prés de 5,000 mdividus '8tant rissembids

'_‘_‘.-tid‘n ebriercet édiiceen guish»de veng -ance contre, les prétendus fripons mild|
:._vlél'lsles’,}?:-Heurek:seuléul lewhérif arriva. & teiwps  Mais, depuis Torsy les uratea

~milléristes:ont' disparu,. et Pon croit.que:plusicurs ot pris le cheminde da Nouveld
le-Angleterre, ’asile favori de tous les humbugs recouverts du masque de:la. rel;

amour dé Péglise, il fut: guesd|

x

ygiona-tn e F T B

R el

~Pour le Ffa'n‘laqguve’.

: Lzs Erimexipes.
) M, l’E}lil_El}‘!", - S AN I R
: < Entr'dttres vontes'd dormir deboirt dont le Canadien 2 Phabitude de régiler sesf
“Mecteurs'onlit dans sin*inméro dhies fa narration d'un ‘phéndmene phystologiqise
et m:agiiéti.qiie'de‘é'pl_us'ifurielix‘et qui 2l est tant sontpew - authent-que sera 1.
seulementide laiplus ‘grande’ utilu é Jans les sciences el "dans la- medériiie, :mais
pourra encore fourmr Pexplication d’uve foule de phénoménes poiitigues-doat h
SrEiSG Hous etaitjisqua présent incinnue. Co i e
- Voici ce dout il s’agit. Le professeur- Van  Grusselback’ qui, comme’vous
iivoyez a'Pavantage de posséder in nbm haroque, combition de - riguenrpour faire

[EENERE)

- son che.::in dans lres seienees el idans les colonnes du- Cunadien 5 le professeir” Van
: BTN e T vy , R R

i i.Grussélbiack, qui de plos a* Pivaniage de résider a Stockolm, capitile de. la

; ¢ Siidde; dvantagd nioins grand & |4 véricé que ¢elui de demeurer 3 Honoluling 3 Mas.

-iquitosy l\"laha!i‘etiﬁ;‘ﬁ Qualla' Muidoo atsaies localités plus ou moins inroinues,
, mais entin avaniage quiempéche ses faits'el ses godtes de - fiire partie ‘ie e ’qulan
0o appelle matidre locale, chose que Pediteur du Canadien a sonv rainewent en for
. . reurs le professeur Van firusselbarck done, frappeé de 1o découverte d'un crapaud
i Vivant (Sxetisez sivinon Kistoire dommence aiisi 5 a0 moins soyez” persuadé - que
ce-n’est pas Penvie de dire.des. personualites) dans un bloe de pierre calvaire, o
selon les caleals géologiques et prabablement anssiaprés les renseignements
fournis par le susdit crapaud) il avait @l séjourner plusieurs williers d'années
(sans comprer les heures, ' les minutes ‘et les seconies que le philosophique editeur
du Canadien est occupé a caleuler et qui parafiront, sans faute dans son numére
-du 10-novembre 1845 i toutefvis le  numéro lui-méme nlest pas avant cetle épo-
" que stupéfié par Ie.procédé da professéur  Van Grosselback ou- pat celul de Pédi-
1eur). le-professeur Grusselback doyje, frappé de .ce quil y avail dextraordinaire
+dans:lalongévité ed: question (celle ducrapaud et non.pas celle du Juornal)-s%est
~mis dansla téte qu’an pourraitconserver vivints, mais 4 Pétatde msmie, : suivant
islesystéme égyplien, . iion seulement des crana ds. des grenouilles, des, ~alaman-

sidres,. des storplons, des poissons 3 mais encore des &treshumains, des: éditenss-et

. . .rquiplus est:méme:des jeunes ; filles (e quinze avs 5 lesquels individus; aprés une

=période dlannées plus ou’moins séculaire, reviendront & la vie, loul aussi frais,

L PHlana e

- out aussi- dispos: tontaussi fretillants qulavant-Papération. . e
%}1 - Jon effet, M. Déditeur, il parait que.ce cher monsieur Van Grusselback  de
3*‘ --Stockolm:a réussi a.merveille dans ses prejets. - Un voyagsur qui juge & propoes
3 -+de garder Iincognito mais qui n’en est pas moins croyable, aprés avo.r 606 -ve-
%i‘, : cvble dun sac . dé caouichouc, a été admis 3 voir une jeune fille suédoise agée
i ~de dix-neuf'ans, quiy.coupable d’infanticide avait été , livrée au professeur . pour |
3! Servir a ses expérimgntations et était restée plongte depuis deux ans dans un |
# . ¢tat auquel Ia nomenélature de la nouvelie science n’a pas encore donné de

nom, mais que je ne saurais mioux, définic qulen Pappelant, état-de~-crapaud-

Lo
"

3
"
€
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: dﬂfl! un bloc. Cette jeune fille attend patiemment depuis ce tems & résurrection

YU doit avoir lieu.....dans quelque cing ou six ans. M. Van Grusselback a

t plus humain envers un petit serpent qui il est vrai attendait depuis six ans

rémission de ses fautes. Ce petit serpentr.gide et glacé comme un morceau

marbre devinten quelques minutes aussi vifet aussi frétillant qu’au moment

% it avait ét6 pris.  C’estle méme procédé qui dans six ans doit résusciter la
feune fille. . :

Mamtenant, M. E hiteur, il y a des gens qui pourraient prendre toutes ces choses
Pour des figures surtout dans un journal qui ne parle qu’en paraboles. 1ly a, vous
Savez, des malins qui doutent de tout et qui pourraient douter méme de la jeune

lle engourd.e, du petit serpent rigide et froid. puis frétilant, de PPenveloppe de
S%0uichoue etdes aspersions stimulantes, . Pour moi, monsieur, je ne doute de
Tien de tout cela. ‘
_En! 0’avons-nous pas ici une merveille plus grande "que-toutes ces merveilles T

"as onsnous pasle Canadien lui m&ne qui ne dit jamais rien ni pour ni contrey
Yui depuis je ne sais combien de tems est a-l'étet de-erapaud-dans-un-bioe; ou
Pour parler plus s ieanfiquement & Petat A’épiménide 7 A tous ceux qui sont éton-
Bés e cette torpeur incroyable, comment 'expliguer auirement que par te prorédé
Yan Grusselback : savowr par un grand abarssement dela température qui Penvie
Yonme, joint & une couche d’oxide de cuivre on de verf de gris sur ses lunetios
bolitigues £ Mais ce qu’il nous importerait le plus de savoir c’est quand il lui plaira
sese reveiller # Vo la déja plusieurs nspersions stimutantes g1l regoit sans effet ;

est vrai qu'il frétrlle de joie dans von noméro.d’hier en récapitulant les victoires
Qes dories. Quand il rédeviendra auss fram et dispos qu’it €wit en 1834 e1 35,
Veuillez en intormer ,
. UNE ‘GRENOUVILLE
QUi n est pas Epinicnide. -

Monsieur I"Editeur,
Vous .qui vivez retiré au fond de votre imprimerie en véritable ermite que
Yous n’étes pas, vous croyez qu’aprds avoir écrit d’ihcroyables - pavagraphes
ppui du gouvernement responsable que le payssemble défendre-en véritable
on  Quichotte, contre des fantdmes de moulins a vent qui ne Datta-
Quent point, puisque tout le monde enveutde ce gouvernement responsible
tﬁl qu’entendu par les résolutions de 1841, c’est-a-dire de mille - millions* de “ma-
Ritres différentes, vous croyez, disje qu'il ne' teste plus rien afafre, qu’il ne
% passe plus rien, que le monde marche les yeux fermés versle parfait bonheur
® que I’heureux et ignorant age d’or est revénu sur la terre. Pourtant’ 4 men
®st pas ainsi et les plus grands bouleversement 8’opérent dans notre société ; nos
"stitutions notre langue et noslois sont tour-a-tour violentées, attaquées, écor-
Chées comme s'il n’ avait plus un seul petit fanfasgue pour prendre leur dé-
€nse ; il faut mettre ordre a cela ; je ne connais que ca.

. Un journal anglais de Montréal nous appresd que des malfaiteurs, ennemis
Jurés du gouvernement responsable en général et de la paix publique en parti-
Culier ont tiré deux coups de fusil dansla chambre d’un capitaine du ;52éme
Tegiment statiomné ¥ Lachine. Voila certes qui estbien' #trode ; mais ' ¢¢’ n’est
n comparé a Phorrible attentat commis 4 ce sujet envers 1a langue et le bon
Yens par le Jonrnal de Québre ; ‘ne sachant comment traduire le mot grazed dont
e Journal anglais ’est servi, I'¢légant écrivain du Jowrnal, pour nous apprendre
i‘l un des coups de fen avait fuilli-devenir fatal nous dit qu’une balle a ébourifflé
%Ylsage du malheureux capitaine Alleyne. C’est trés-inconvepant de la part
*© cette balle ; elle pouvait se contenter de faire son trou oy méme son ' égrati-

lg‘“ll‘e 3 mais non la cruelle, elle s’%st permis selon le susdit journal ‘débour
® martial visage. Comme ce militaire-ld posséde un assez grand nombre d’atnis



a.amn je 4supplxenal Ml. e rédacteur dela’
de s

. majest
i urt st rodlg\eusement

i toul’ le brmt qgui s’ea{ it dernigrethent dans la (,m‘pnrallon ‘av's
Yorig grief’s ‘aprés les discoirs; les péutmna, les avis de mationy et
-~ de cnme:ilem qui se sont coulés dans "opinion publique tandisqne e pant g esl dussi:
i, Gn e serd pas sirpy is d’apy wemlre ghe tout le fracas il elleé )
iitont aboiit! :i fien, Il 2 éte lner soir prnpn~e' :

L plus-grande un.nnmslé a pam régm‘r‘ et pmpoqlmn‘; toue:
‘prispATe s dittérenties medleurs amis di-monde@t:conmme’s"| e’
“paraft seulenient'que st ¢¢ vicux pontla” e mm*dlvl'
o ﬁ.erméremem comme dmrefms !a biame d’Hem’l IV ’

ndi ] ;»sr les fanaux (JL uu!re con-pmatmn 3 undeno fa é eux s e compa
gnm de ‘gni nioux umnqmnm. de nous caser le voun Paune soirin- revmmr -d’wiie

“assemblée] nons disuitt I (it qil’il fasse- terriblement noir pour qu’on puissé-aper-
rgevoir le Lmterm sde votre willes .




